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13 ceHTs16ps 2019 roga MoyiofeKHbIN COBET
®eneparnuu npodcor30B JIHP aHOHCHpOBAT 3aImycK
MEXYHapOAHOI'0O KOHKypCa CTUXOB «3a MUP BO BCEM MUpe»

B 3TOM MeXAyHapOAHOM IO3TUYECKOM KOHKYpCE IMPUHAINU
y4yacTue mo3Thl U3 25 cTpaH. A umeHHo: Poccuu, JIHP, /THP,
Wtanuu, ®pannus, Yexuu, Punnanguu, l'epmanun, Cepbun,
CnoBakuu, I'peniuu, 'onanguu, [loptyranuu, bpasuiuy,
Nuponesuun, Unguu, Cupuu, Upaka, Typuuu, CIIA, Kanazpl,
Benrpuu, Asctpuu, Erurnra.

A ob1ee KOJMYECTBO MOMYYEHHBIX paboT COCTABUIIO
107 cTuxoTBOpeHUU.

On September 13, 2019, the Youth Council of the Trade
Union Federation of LPR announced the international
competition of poems "For peace around the world".

In this international poetic competition participated poets
from 25 countries. Such as: Russia, LPR, DPR, Italy, France,
Czech Republic, Finland, Germany, Serbia, Slovakia, Greece,

Holland, Portugal, Brazil, Indonesia, India, Syria, Iraq,
Turkey, USA, Canada, Hungary, Austria, Egypt.

And the total number of the work received is 107 poems.



«f pacckaxcy eam 6e3 npukpac», Hpuna, IHP

A pacckaxcy sam b6e3 npukpac
npo ceoto pooury — JJonbacc.
30ecb HeobblUHAS NPUPOOA —
nod cmams 00HO6ACCKOMY HAPOOY.
U nawa cmens max xopowa,
IIupoxas , kak pycckas dywd.

B cmenu cmosim no6edHo meppuKoHbl —
COt03 yensl U X/1e6a HenpeKkaOoHHbLI
HageK HUKeM He Moycem 6blmb NOPYULeH.
30ecsb sblcutell npobbL wesoseueckue OyuwU.
CAUNUCL 8 eOUHBLL MOWHDLIL XOP,

U nepsbwlil 20710¢ 8e0EM WAXMED.

Tpydsieu, 80UHbL, POMAHMUKL,

01 8ac umo OeHvau? -- NPOCMO PaAHMUKU.
BaoicHee -- ceem 8 poOHOM OKOUIKe,
JIUUOM YMKHYMbCA 8 OemcKue adowKu
U YMOHYMb 8 00BSAMbAX MULbLX 2143
Taxkoii on — moti pooHotl JoHbacc.

3emns 3a mpyo b6aazodapum cmopuuetl —
83mbleaem 8 Hebo padocmb nmuuetl.
JKueym ece npocmo. Jywu Hapachawky.
Omoamb mosapuiy nociedHow pyobawuxy
20mosbl, ecal Haoo.
U Huuezo He cnpocsam 011 Ha2paobL.



Ho xn1eb 20pHAYKULL NOPOHO 20peK:
Bvigaem, 8 npaz0Huku npuxodum 2ope.
Toeda HuKkmMoO He ponwem Ha CyObOUHY,

a, cmucHys 3y6bl, cCymyaug cnuty,

waxmeép ynpsamo udém 8 3aboti.

U ¢ xancdoti cmeHotl — Hoeblil 601L.

JZlonbacca Mowb 8 KOPHAX maumcs,
umo 8nazy nNerm c8siMoil KPUHUYbL
0M 20pU30HMO8 Y20JIbHbLX NIACTO8
00 beckOHeuHbIX peK U 061aKo8,
20e doxcduk nadaem cne3oil
3a ecex, Kmo He npuwén domotl

¢ pabombul wnu ¢ noas bumaent
801iHbL KOBApHOU. M ybumubl
8 pooHotl cmenu... Cedoil K08bLIb
HageK 3anoMHUMmM 3my ObLib.
A KonokonvuuK nosesotl
pacckaxcem kak nozub 2epotl.

U namsams 6euHast ykpwLia
Tepoes bpamckue MO2ULnbL,
KocHysuiucb Hac ceouM KpbLI1OM.
U cobepém ecex 3a cmosiom
Om cmapuka 00 manvlula
Hownbacca pycckas dywa!



Anena, Poccuiickas Pedepauyus
«KynemypHhstii makcumym»

OzpomHulil 6apxaH - pe2uoH,
Tol - wacmuya, NbUIUHKA,
Takux MwWutuoH
Ha 6eckpatiHeli e2co niowadu,
Ho umobbL 0H cman KyabmypHbIM,
Teos npywcunka
OO0HaNcObL Q0HCHA BbICMPENUMD,
Hackopo, mouHo!

Buauane cmaHbs uacmowio KyJibmypbl,

KynsmypHblil MUHUMYM

Ha 3asmpak, 06e0 u yxucuH,

U no-xopowemy,
Ecnu mebe He cyuumcs
Banemems ¢ muHamu,

Tot 6ydeutb OeHb 0mMo OHSA
3nauumensHetl, bonblue.

Haesuwiucb Kynvmypbl,
Ee HauuHail yceaugams:
Ha 6bicmpyto nuugy He cmell NOKYWamuCsl -
ITouwno,
Kupnuu 3a kupnuuukom
ByOdeuws ee 8bicmpausamsv,
Cxaxcym Henw3s?
HIm dokaxci: MoXcHO.

Kynsmypy He 8 maccbl, a 8 20J108bL,
B meno, nod koxcy,
3apas3oii ce0600H020 8eka
Ymob cmana, cbinwio,



Ha ynuue cxeamum manvuoHka eé,
Xopowuii,
3a amo emy omey,

Kaxk cnedyem ecvinem.

Ho mwt npodosnxcatl
CemeHa KynbmypwblL packudwvleams,
IIycms npopacmarpom 8 1HblX cepiyax,
C80600HbLX,
Teotl ypoxcati -
To, Ha YWMO MONCHO pACCUUMbLBAMD,
Yenosek, 3a KOMOPbIM
Bydywee HapodHoe.

Bydyuiee KyabmypHoe,
Tol - npyacuHa,
CosuHb ¢ Mepmaeoll mouku,
BHO8b 3a8edu NIACMuHKY,
Cmaub 021 Opy2020
I'nasHotl Ha MO NPUYUHOLL,
ITosepums 8 cebs,
Buleuwiu moavko NbLIUHKOL.

«OxHa»

A kancobM ympom pasHooywHO
Pacnaxusan okHo,
Jluws nomomy, umo 6uL10 HyHHO,

Ymo dywHO U MeMHO.

Ho 51 He npudasan 3HaueHbsl,
IToxa 00HaxcObL Mup
Ceoum omuassHHbIM 08UNCEHbEM

OKHO MHe He paCKPbLIL.



A Odesnio som 8 uem:
ITep8bim 0esioM, NPOCHYBWUCD, Sl K OKHY
TsaHycb pyKoll, UnU 8ceM MeJsloM,
Hnu coscem npunsHhy.

Ha odesine, ménnom, 6enom,
Co mHoll uepaem Jsyd,
MeHs nackaem oH HecMello,
Bnesas mexcdy myu.

BoH, cmompum u3 okHa Hanpomua
Jesuonka sem wecmu,
A ell mawty - cmymunacs 8pooe,
Ho mme nopa uomu.

C ympa kanauHas zopum
OzHéM u3 apomamos,
U kaxncoblil, sbliemes 8 0OKHO,
Toponumcs Kyoda-mo.

A 5 coscem He MOPONIOCY,
ITonymHbLm 8empom 2HAHHbLIL,
A 3axsauy c coboil kanau,
ITycmb camblil-camblil CMPaHHbLIL.

Pazdacmces kpuk - onsims coceo
C cocedxoll nopyeanucs,
OHa cupeHow Kpuuum -
Jloboti 6bL ucnyzancs.

CHauana oM, NOMOM OHd,

U Hepsbl Ha npedee.
Bbax! - u onsams ¢ okHa

Tapenxu nonemenu.



Bom oH kakoii, Motl 20p00oK,
Mup u3 cmeknsiHHbLX 2paHeti!
Bul ckancume, 5 00H060K?
Ho Hem, s mHO202paHen!

Moii mpyd cpasHum ¢ mpydom B3ona,
Ho s 8oobpaxcato.
Xomb He pybun okHo 8 Egpony,
Ho mooice yeancaem.

A 6bL1 K020a-MO CKYUHbIM KJIEPKOM,
Ho evlesiAHyN 8 OKHO.
To 6bL10 napy oHell Hazaod
Hnu coecem 0asHo.

Tenepb xce s pucyro auua,
B Hux padocms, cné3vl, Opama,
Moum akmépom 6ydeutb mul,
Moum meampom - pama.



sk ok

Jasas komy-mo Hadexcoy,
Mbl 0aéM eMy HCU3HD
(c) Au Bydsauwek

He padu ntobonsimemaa, He u3 mecmul,
He OJ1s1 M020, UMob MUp CXTECMHYJICS C MOPOM,
a 8 nouckax HeobxoouMmoli seuiu
ITanOopbl AwuK cHoga bydem 83710MaH.

Ocmenumcest 00UH WazHyms Hagcmpeuy
2apPMOHUU, NOPSOKY U 3AKOHY,
8 2/1a3ax Opy2ux OH - AHMUUEI08€eUeH,
HO CIUUWKOM MHO20€ NOCMABJIeHO HA KOH UM.

U nonemam, kak 3asewanu, 6eowl,
obpywamcs Hecuacmus kapotl 6oxcvetl,
HO 2J1a8HOe, MO, UMO JleXCUm HA OHe MOM,
umob ObLI0 HacMosule, HeNPesoAHCHO.

U npeodosnesas ucnvlmatss,
OH HakoHey docmuzHem OHA KO00Ud,
8 MUHYMY 00J120%C0AHH020 CBUOAHBS
ewé cunbHee cepOeHbKo 3a6bEmcsl.

Ocsobodumend 1acko8otl pyKoio
docmarem kaao,

Mak xopoulo CoKpblmulil npexcoe,
U 8cem, CMOoSAWUM 3d e20 CNUHOIO,
0acm HCU3Hb,
HAnoJIHUB ux cepoya Haoexcootl.



"Frieden", Fabian, Germany

Ich dachte in Europa sei Frieden,
und alle Menschen wiirden sich lieben.

Doch dann habe ich mich auf den Weg in den Donbass gemacht,
und wurde um den Schlaf gebracht.

Hier leben Kinder Frauen, Mdnner und Alte,
Wo es jeden Tag und jede Nacht knallte,
durch Bomben, Granaten und Schiisse.

Hey ihr ukrainischen Faschisten, lasst meine Freunde im Donbass
in Frieden. Denn alle Menschen haben ein Recht, auf ihr Leben.

Janus, Finland

dok ok

Rakastan isdnmaatani, jokaista sen kived ja osaa maan,
jokaista pisaraa joka taivaalta sataa yli neitseellisen maan!
Jokaista ilmettd kansani kasvoilla,
jotka ovat rakastettavia ja puhtaita syddmeltddn.
Rakastan sen omenia ja sen makeutta, jota on kaikkialla,
jokaista lehted, jotka saavat tuntemaan vihredltd, eloisalta!
Rakastan sen matalia ja korkeita kukkuloita, jokaista harjun

lakea!
Sen puroja, jokia ja ikivihreitd puita.
Rakastan nauttia tddlld pisaran teetd,
koska se maistuu hyvdltd ja rentoudun kun olen tddlld!
Rakastan ndhdd kansallispukujamme,
koska tddlld on kaikki mallit ja vdrit.
Rakastan juhliamme, koska ne ovat niin hellid ja puhtoisia,



koska ne ovat perinteitd joita jaamme!

Rakastan soittimia, jotka heijastelevat kun soivat,
saaden kaikki tanssimaan huolettomia askeleita.
Rakastan vanhusten koskettavia kertomuksia noista kylistd,
vaikkei sensaatioista, mutta hetkistd noilla harjoilla!
Rakastan olla huoletta tddlld, rakkaan kotimaani huomassa,
koska se valaisee minua ja erottaa muista, koska kunniastani

seison.

Huolimatta siitd minne menen ja mitd teen, sind olet minun ja

mind olen sinun —

se on minkd tieddn!

Lupaan tehdd sinut ylpedksi minusta,
kuten sind olet saanut minut tuntemaan erikoiseksi ja vahvaksi.
Rakastan olla tddlld, koska se olen mind ja tdnne kuulun.
Ah, rakastan Suomea ja laulaa sen laulua.

Examepuna, Poccuiickaa Pedepauus
«f 3Hat0, KAk 8 Nopbvl8e Lyecma JIoMarm cyobObl»

A 3Hato, KAk 8 nopwl8e Lyscma JoMarm cyobobl
A 3Har, umo makoe cmpax u ¢ uem e2o eoam
Kaxk nito0u ymonas 8 nosceOHesHOll Cyeme
Ha ncusnb ceor "3abunu" u sudems He xomam
Kak meHsiem Kpacku oceHb.

Kax ,nopoti, kpacus 3axam.

Bce mbl y 8cesleHHOU Wmo-mo npocuM.

A npocmbim 8ewam, MoabKo cuacmausslil pao.

Munbtii Opye Motl, 02/IAHUCL BOKDY 2.
He xpaHu 8 cebe c80ll 8HympeHHULL NOMeHYUAT.
U dance ko20a kajcemest 8ce 8anNUMCSL U3 PYK.
Tbt nontobu ce0tl Mup, KOmMopwblil cam co30an.



YiomHo u menno mam, 20e He 3HAIOM CMPaAxA.
I'de kaxncOblil cuacmiug NPoCmMo OmM mMozo0 UMmo ecme.
Beob, ecnu Hado scums, Mo MoabKO MAk ¢ pa3mMaxom.
Beow, ecnu u irobums, mo mak no-0emcku
Yucmo, uckpeHHe, 6e3 mecmu.

«A mbl ymeeulb mak aro6ums?»

Ecnu ckeepHo Ha cepdye u eciu Hem mecma
ITomozu 006pbIM C10BOM NPOCMOMY NPOXONHCEMY
Ecnu obusceH Ha MUp ,eCaU CIOHCHO CO2pembCst
ITomozu uenosexy 6e3 doma ,mak modce MONCHO.

He ocyxcoail u He 31uch Ha Jitodell ,umo obuxcanu mebs .
ITomozu mem ,Komy Kpo8 U edd -3Mo 0CHOB8A CHACTbS .
By0ob 0obpocepdeutbim u MiLiocepOHbiM Baazo daps .
ITomoeail kaxcowlil pas , koeda HacMuzaem HeHACMbe .

Bedb ecnu dapuiub menjio ,0Ho omkaukaemcs 20e-mo 8 cepoye .
Mpbt 8ce n00 Bo2om #UBEM U He K JUUY HAM OblMb 3/IbIM .
U He 6olicsa npocumbs ,me KMo HyJceH 8ce20d 0Monpym ceo

dsepuy .
Tst npocmo 6y0b uesi08ekoM U Ha 8HympeHHUll ceéem He 6y0b



Jaco, Indonesia

Apa itu harmony?
Perdamaian dan karat-
Carat sempurna
Sebuah batu bernama
Tenang.

Seperti keheningan di rumah.
Gelap dan
Bahkan sederhana
Kepuasan yang ...
Semuanya akan baik-baik saja.
Yah.

«'EOPT'UHbI», Ceemnana, JIHP

Ha cknox xoma,
He HyxcHbLi HUKOMY,

Tem niemoMm NpuHecso uemolpe MUHBL.
Bce cmekna nonemenu u3 gpamye.
...8eCHOU Mam pacygemanu 2e0p2uHbl.
JKunotl nodseso,

Ckameek, mosxcem, nsimo,

Kycmul cupeHu, 8pode, daxce 6enotl.

B kakoli ace mue, 0a U 00 UbUM NPUUESIOM
OHa-mo ouyymunacs, He NOHAMb.

Ho 200 npowen, u cHO8a no 8ecHe
B 80opoHKax, c108HO 8 KIyMbax,
TI'eopeunbt.

U maxemcs Ha coniHue cmebenb ONUHHDBLIL,
Toub-8-moub cmanbHoLl,
Hanepexkop soliHe.
Cmpensitom 00 cux nop, cpeds bena oHs,



U Hawu, u ykpauHckue wacmu.
Ho MmHe - He cmpauiHo,
TblL XpaHuws MeHs,
Kak 6yomo kondosckoll, He3pumotl 8J1acmsio.

Anacmacus, Poccuiickas Pedepauus

JOROROS
gy

Some people want to change the world.
They think it's their own.
They seem to be so cute and bold,
They're pleased to be well known.

Everything depends on us -
Our future, our heir.
And even colour of the grass,
And purity of our air.

Things are the same go East, go West —
All wish to live in peace.
I know some days I'll do my best,
I'm gonna fight for this!

Haw mup - npexpacHslil kpy2 Haoexcobwl,
B xomopom MHO020 nycmomul,
Ymo sirodu 6osimcest ocmasums

Ha meii anybokue cneobi.

Haw mup - ucmouHuk 800XHOB8EHUS,
B HeM MHO020 Kpacok u Jitob8u,
Ho mbt boumcs 8 HUx dobasums
OmmeHKU pa3Hble C80LL.

A 8 Mupe cmosbko pasHoobpasHblLX



Bewetl, umo cdenanu yx mot!
Ho Ham Henb3st cmosimb HA mecme,
Hac scdym eenukue nymu.
JlonxcHbL Mbl U3SLyuams 8 HQuL MUp
JIuws 006pbLx Mblcaell ompeueHUS.
He 3710, He 801iHbL, He nozubes,
He gce me nazy6Hbl 611eueHUs
Ymo ybusarom 8ce meopeHUs.
Boxpye HesuHHOU uucmomol.
IIpouty Bac, bepecume mup!
Bedb 8 HeM mak MHO20 Kpacomol.

«Il Ponte di Stanitsa Luganskaja», Silvio Marconi, Italy

- Madpre,
Perché il ponte é crollato? —
- Sono gli Ukro, figlio,
che ’hanno bombardato. — -
Madre,
come fa la nonna, con la stampella? —
- Aiutala tu, figlio,
su questa passerella. —
- Madre,

il legno € bagnato, posso cascare...
- - Reggiti figlio,
ti prego, non scivolare! —
- Madre,
il ponte rotto non si puo riparare? —
- Sono gli Ukro, figlio,
che non ce lo fanno fare —
- Madre,
la nonna soffre e io ho paura! —
- Questo ¢ il nazismo, figlio,
la notte é ancora oscura...-



- Madpre,
nonna dice che i nazi son gente traditora...
- Tuo nonno li ha vinti, figlio,

li vinceremo ancora! —
«Topxwecmeo», Hean, JIHP

3801 bokanos pazdaémcs,

IToxcenamws ibiom pekotl.

A 3a ManeHbKUM OKOHUeM
38yKk npugbluHblil U npocmotl.

Ho npucnywamscsa auws cmoum,
ToL notimMélsb, Umo 8cé uHaue.
Beuep 808ce He CNOKOEH.

«M uezo nce mvL mak mMpaueH?

Cnvluia My3wulky npupoobst,
Kaxk uepaem 00x#0b N0 AUCMBAM. .. »
«CmoJib HeHasucmHa nopooa
Ymo be3HpascmeeHHA U JbCMUBA.

Jlyuwe oukuil Mup Ha go.ie,
Ymo 6e3nuk, HO mak npasous,
Yem 103c U 3a8UCMb 8 KANIOM CI08e,
Bozy dywy npuuacmus.

Jlyuwe eempom, jiyuule Mopem,

Jlyuute #adHvim 6blmsb 02HEM,

Yem 3a KpowlKy xneba cnopums
Co c8ouM pOOHBLM OMUOM»

«Ho om xyda cmoJibko 3nocmu?
Pazee mup Haw u3z axncey08?»
«Tax nonpobyii onpasdams ux,
I'nads ucmue 8 uyo.»



«/la He cnopto, eHWLL bbleaem,
Kmo-mo eosce mépme sHympu.

Ho xax 6yomo mul He 3HAellb
Zpyacbul, uecmHocmu u 1068u?»

«BbL1 6bL pad A coanacumcs,
Ho nuwb pas Ha MUJLIUOH,
A K npedamenscmey cmpemumcst
Heucuucaumplil J1e2UOH.

Bcé npexpacHoe, umo 6bL10
Cnpasgedaiugocms, 8epa, uecmo.
Yac dasHo 8 epoby ocmbLio,
Benvtil wym ocmasus 30ecs.

OHu 8epHO paspywarom,
Jenaguiee ux 1t00bMU.
HenpepsigHo co3dasas

TopwL Mycopa 8 Kposu.

He npucmano amoti cgope
Buimb noxoxcetl Ha nrooell,
Jaxce Ha scusomubix 60te,
OHu Jstyuute auws yepmetl.»

«Kanb mebsa, u maxk 06udHO

Okpyacun 6cé 8 mue 06MaH.
To, umo xouewtsb, Mo u 8UOHO

Ecmb 80 8CéM, y8bl, U3BSH.

Bckope mup nepepooumcs,
W mstL monvko nocmompu,
Kak Hayka pacnpocmumcst
C nrcusoll 8eporo 8 nepcmol.



MednienHo, HO 8epHO Oydem
Bcé Heseacecmeo u 3710,
U3 cepdeu, ymos u cyoeb
Hascez0a uckopeHeHo.

U ceiiuac, 8cé 6oabuue, 00U,
Bepsim uckpexHe meumanm,
Maxosuk dobpa pazbyoum

Hx dosepue k cnogam.

U npoepecc, yiios ecé danvlue,
Buuicncem 801iHbL, 20100, cMepMb.
He cuumato s, umo gansiuu
Bydem mecmo cpedu uepm.»

«Cnadxo mol, Mol Opye, 2/1az0./lellb.
CepOuem sepums 5 xXouy,
Ho moll pazym He nosgoaum
Bepumbs obpasam 8 dvimy.

U paz mak, mo nycms 8cé 0anbuie
Yepedom ceoum udém,
Mbt ¢ moboil uws Habarodaem,
3a 80IHEHUEeM MEMHDBIX 800.

«Patria», Fabrizio, Italy

Le acque di un fiume che nutrono le radici di un popolo.
Il magma nero risale dagl'inferi, avvolge funesto l'anima di una
generazione senza colpa.
L'abbraccio della terra si é fatto giogo, prigione di terrore
inespugnabile .
Gli dei dell'Olimpo scherzano beffardi con la ragion di Stato.
Il bambino ferito , la vedova costretta alla vita, uomini e bestie
insieme al macello.



Sventola la bandiera, risorgera il sole della patria.
Idea bugiarda.
Di sangue é il mio fiume, di carne la mia patria, un abbraccio
d'amore.

«TRE COLORI», Adolfo, Italy

- Tre colori... la nostra vita:
- Rosso: il sangue delle guerre
- Bianco: la pace per tutti
- Verde: la speranza di un mondo migliore
VIVA U'ITALIA.....VIVA IL. MONDO

«f — coepemeHHuk», Hasup, Pecnyonuxa HHzywemus

Mul 2080pum 0 nodsuze omuyo08,

A maxoce gocxuujaemcsi 0edamul.
Mbl HeHas8UOUM NOOJbIX U JNHCEUO8,
Ymo msaHym Ha cebs 8cé 00esno.
A- cogpemeHHUK.

Buoacy, kak noHocam
Te nHeuecmusuwl, uepe3 ceou CMU,
Zocmouncmeo Cogemckozo conoama
U ponv e20, u kauecmaeo 801IHbL.
Ham ecem nopa 3adymamucs, pebsima.
Ocmasumuw 6e3 BHUMAHUSL 27lyNy08
H damwb nonams, umo coesldHo k020d-mo,
Ymo nosmopum 8ce nodguzu 0OmMuyos.



«Ympo eoiinbr», Tamssana, /[HP

U cHosa [loHeuk npocbinaemcst om zpoxomd,
ITo cocedmeli Acunogamotl apmusieputickoil obcmpen
U mak do KomurmepHozo...
Yace nams siem diumcesi amom HeckoHUaemblil becnpeden!

«IlocesiuteHue», Onvza, Poccus

JKUBH, /lonbacc , Ovtuiu, Jonbacc
Tvt — 6016 Moell Oywu!
U 3natime sce:
Kaxum 6bt 6edam He 6bleamb,
Zounbacc y Hac He omobpamb!

«...J1ACKO08BLI U Ménblil 20po0 po3», Huna, Poccus

... MY/ 8bIOPANA CAMO20 CMENO020. ..
... CMANU KpacHbMU OemcKue Ce3bl...
Bcmanvme Axzesibl npomus /lemonos —

ITocadume & 80poHKU pO3bL!...

«Pace in tutto il mondo», Luis, Italy

Pace in tutto il mondo,
Girotondo della pace.

Pace ¢ la legge della vita umana,
Pace nell’agire in modo giusto,
Pace — valore fondamentale
Da coltivare ed insegnare.

Pace significa assenza di
Guerra con gli altri, vivere d’amore,
Presenza di allegria e amicizia tra tutti.
Pace che rifiuta bombe e pistole,
Ma Uamore é il vessillo della vittoria



Solo vivendo in un mondo libero,
Senza distingione di colore, religione,
Di nagzionalita, di odio,
Amando il prossimo regnera
Lamore tra i popoli

«I'pé3wl», dnuc Jlesu (nceedornum), JIHP

Ha uac ycHy8, xowy npocHymucst 8 20pode Opy20M.
B Opyeoti cmpaHe, u daxce Ha Opy20ll niaHeme.
Umob, 2/isaHewd U3 OKHA, - 110608b KPY20M
W nmuyst webemarom JuUWb o Jieme.

Xouy ynbl6KU HA ycmax Npoxoxcux,
Mexncdy epazamu mup u dobpomy,
Umob He ObLIO pasauyuull 8 Useme KoxCU,
A 37ble peuu yxoOounu 8 nycmomy.

Euwé 6bL nosumusa ecem 8 cepouda,
Xopowux mblcnell U HeMHO20 8epbl 8 Uydo,
Umob Kk ueau uLiu, u moabko 00 KOHUd.
4mob ¢ acusHu nostyuanu yoosoascmaeuil 61000.

Xouy-xouy.. [la moibKo MoKy Hem.
Cuxcy, 0080216cmMaYHCL 06e00M.
Ho.. xax xce ncansv, umo mHe auwls 18 sem
U 51 He maz, umobbl cnacmu naaHemy...



Edward, United States of America

When will wars and conflicts cease completely,
There will be peace in our world.
People have to learn to get along, huh
don't blame others for being wrong.

The war babies are a lot tougher,
lose their innocence while they suffer.
Instead we must fight for peace,
Love is not war, we must spread.

Gmar, Egypt

ITycmsb 6ydem xcu3Hb nocaaile medda
U apomammuee ygemos,
ITycms 6ydem conHeuHoll nozoda,
U nycms ygemem 8 dyuue J1t0608b.

ITycmu 6 KHuz2y scusHu eac 3anuutym,
ITycmw sepa 6 sac scezda scugem,
Monumest sawiu nycms ycavluiam,
U seuno nycms dywa noem!
ITpOLIY ITPOHJEHNA U ITPOLIAIO .
A1 8cex ¢ keM HCU3Hb MeHA ceead.
U gcem ¢ 106086610 51 Kcenaro



«PENSA», Adolfo, Italy

Pensa...al firmamento
Pensa...a mondi infiniti
Pensa...alla luce delle stelle
Pensa...alla vita..alllamore
Pensa...a stendere una mano
Pensa...a non pensare ad altro
Pensa...a cancellare la guerra
Pensa...a cancellare Uodio
Pensa...a diventare un UOMO

«/lse soiinbl», Ceemaana, /JHP

Koz0a-mo 30ecw yxce bvLna gotiHa
Ewé c 3emn1€10 He CPABHANUCH 30eCb OKONbL
U 20po0 ewé nomMHUmM uUMeHa
IIpocmbix condam u3 0obaecmHoll nexomal.
T'opum /lonbacc u niasumcs 3emus,
U 8030yx paccekaem ceucm cHaps1008.
Koz0a-mo 3decw yxce bbLna gotiHa
U 80m mbl CHOBA NPAUEMCSL OM «2PA008».
Ewé He ymep 30ecb nocieOHULlL 8emepan,
BbLnotl 80liHblL 30ech He 3abblma namsamay
Ho kmo-mo cHosa cobupaem ceotl «Mmatidan»
U 3mo 3Hauum — 8Hosb JJoHbaccy niakamo.
Y cHosa 601, U 8bIULIL NAUAHDL
3a 20po0 ceoii — 8 me 0edo8bL OKONbL
Te, umo ocmaiucb om 6bLIOU BOTIHbL,
dmo coxpaHuiu 20pody c80600y.
BHo8b pazseepuém kombam esapdetickuil gaiae,
Ipucszy npumym Ho8ble CON0AMbL.



A Ha nopoee yce HO8bLIL 8paz
W namepmao comkHym psidvL pebsima.
Koz0a-mo 30ecw yxce bbLna gotiHa
U 30ecb mpasgoil He 3apacmym oKonbl
U 6ydym nomMHums 00U UMeHa
IIpocmuix napHeil MOMOCMpenKo8oil pomal.

Fiona, Portugal

O mundo vai fazer o mundo - livre,
Abre nossos olhos e ajude a ver.
Guerra fazem as pessoas tristes,

ferir os outros é ruim.

Muitas criangas vivem em guerra.
Durante a guerra, muitas vezes eles perdem,
Vamos falar, diga a um amigo,

Todas estas guerras parar.

Vamos fazer este mundo
realmente o mundo

«GUERRA BASTA», Stefano, Italy

Un'alba strana sorge questa mattina, illuminando i corpi di chi
giace per terra

ormai privo di vita. Una mano stringe una bibbia insanguinata,

oggetto di
un'interpretazione errata, che ha seminato stragi. Guerre
fratricida, da sempre,
hanno sconvolto il mondo per la mania di grandezza e di potere e

a niente st



sono fermati, neanche davanti al bambino. E cosi é venuto il
drago, ha
strappato dal grembo della madre il figlio e fu la fine. Un'alba
strana illumina il
mondo questa mattina, cercando chi, ancora in vita, si nasconde,
vergognandosi per quello che da sempre l'uomo ha fatto.

Onvea, Poccus

«Cusiem nasypHoe HebO»
Cusiem nasypHoe Hebo.
ITmuyst notom 3a pexotl.
U 6 amom bnaze npupodst
ITapeHsb siexncum mono0otl.

Hedsuxcum nexcum, kak KameHsb
OH iemom moe irobosamucst
E20 ace Ha cmepmb nocaanu.

Be3 cmblena ¢ #cusHvio paccmamaca.

Botina noxoca Ha 3eeps
Ona 6ecnowadHa u 3na
OHa npuHocum nomepu
U He npurocum 0dobpa.

3ybamu cgoumu 82pvl3ascy

B npexpacHoe mesno 3emau
OHa Hebeca ockeepHsiem
U nnaubl npuHocum ceou

A MoxcHO pekotl itobosamucs
A MOXCHO Hcums u robums
Tonvko npocmomy condamy



HpuKa3 €801l HeJlb3sL OMMeHUMb.

«C uezo HauuHaemcsa Poouna?»
C uezo HauuHaemcsa Poouna?
He Ho8blll 8BONpoC, HY U 4mo

Kaocowlii kmo nocmapancs
3Han mouHblil omsem HA Hez20

Mbt mupHoe Hebo mak irobum
4mo nbemcs 1a3ypobro HA HAC
MHe Jcansb, HO UOWLIUSL XPYNKA
U 6vémcs nopotl napoil ¢pa3

Bvimb moxncem "swvicuiue cubt"
He 3Hatom 8ecb yxcac 801UHbl
Ho goiinbl, euié mpuogsble
Tax MHO20 nomepsb NPUHeCU.

He 3Hnato, 6bimb Modicem ece uymka
3auem dce e€ nOBMOpPAMb
Kmo npasums n1to0bmu cmanosuics
Bén comHu Ha cmepms, ymupams

Mup 8 obuiemM u 4acmHOM OH PA3HbLIL
JKusHb dopoea 8cem u3 sitodell
A 20pcmKa wyscux uHmepecos
IIpurocum mak MHo20 cmepmell.



Victoria, Greece

JOROROS

O koouog eivat,

JT0V OAo1 YayvouLe.
Otav uag Aetnet,
aioBavéuaote advvauor.
Aedouévov 6t1 eivar fabid uéoa,
XTov koouo uag,
eluaote oteva ovvéedeuévor.

Eva, Brasil

Uma palavra, um mundo
A palavra é o mundo
O mundo pertence a nos
A perda de palavras
A perda de nosso mundo
Para usar esta palavra
Para salvar o nosso mundo.
Vamos viver em paz
O mundo € muito frdgil
Vamos salvd-lo

«Give peace», Andreina , Italy

Abbracciamoci in cerchio.
Stringiamo i a mani intrecciate.
Inchiniamoci dinanzi alla Pace.

Lei ci vuole tutti uniti.
Lei ci ama come una sorella.
In qualsiasi parte del mondo,
Respiriamo senza rabbia, senza armi, senza odio.



Alex, France

JORORTR
iy

Comme vent d'hiver il grince et gémit
Fouetter o er le monde si froid
Aussi fragile que certains os anciens
Cette vieille histoire a été prédite

Fouetter o er le monde si froid
Esprits envotités perdus dans le temps
Aussi fragile que certains os anciens
Fermenté aussi longtemps que le vin d'époque

Esprits envolités perdus dans le temps
Nous hantant, perdus dans la nuit
Fermenté aussi longtemps que le vin d'époque
Nous devons les mettre dans la lumiére

Nous hantant, perdus dans la nuit
Aussi fragile que certains os anciens
Nous devons les mettre dans la lumieére
Comme vent d'hiver il grince et gémit

Carla, Italy

Alziamo i calici per un brindisi universale!
Brindiamo alla pace tanto agognata , mai veramente raggiunta!
Abbiamo una voglia di pace immensa che sentiamo scivolare sulla
nostra pelle,
entrarci dentro e scorrerci nelle vene come sangue vivo!
Abbracciamoci con forza , abbattiamo i muri che noi stessi
abbiamo creato,
non esistera' razza,sesso,religione, politica che potra dividerci



se solo comprendiamo che la vita scorre velocemente e dovremmo
concedergli alter
chance per renderla degna di essere vissuta!
Basta, apriamo gli occhi e guardiamo in faccia il nemico,
un uomo come noi, con le nostre stesse paure,
vinciamo [ 'orgoglio che uccide e finalmente,
con [ 'anima nuda, urliamo tutti "pace. pace , pace"
riempiamo i bicchieri e inneggiamo a un mondo migliore
dove tutti vengano accolti!

«Nonni , tornero libero!», Luca Leonardo, Italy

Un governo clandestino tinto di nero colore,
appoggi ed alleanze importanti vi comprano,
ma dei vostri nonni state calpestando ['onore,

mentre contro la vostra foto di famiglia vi armano.

Vili, ci attaccate da ogni posizione,
ma a fare l'uomo non sara la barbaria,
la fratellanza ci stringeva in unione,
ora la speranza di un bimbo é saltata in aria.

Del sangue sulle mani siete orgogliosi?
Vi hanno fatto il lavaggio del cervello,
Vi costringeranno a giorni tristi e impietosi!

Noi fieri sul nostro sentiero indiscusso,
lotteremo sempre per un dignitoso futuro,
perché in ognuno di noi alberga l'animo russo.



«Ham HyxceH mup», Hpuna, Poccuiickas Pedepauus

Ham nyxcen mup
Ha zo0ty60ii nnaxeme.
E20 xomam
U 83pocnvle u demu.
Hm xouemcsl, npocHys8wWUCL HA pacceeme,
He scnomuname,
He dymamb o goline!

Ham Hyxcen mup, umob cmpoums 20poda,
Caxcamb Oepesbs u pabomams 8 nose.
E20 xomam ece sitodu 006poti sonu.
Ham nyxcen mup
Hasgexu!

Hascezda!

Luigi, Italy

Io penso.
Serena é nata la vita terra
La ragione era sovrana
Ma poi é avidita umana
Porta i popoli alla cecita,
Che sotto la bandiera della liberta
Nasconde inganni e falsita
E per risolvere i problemi della nazione
Trova in una guerra la soluzione,
Ma qui nessuno ne esce vinto
Anche se qualcuno ne é convinto
Ma "poi" quando tutto tace
E cosi bello parlare di
Pace.



Giorgina, Italy

Alla piccola morta nel Donbass, nel suo ultimo viaggio.
Ti hanno trovata con gli occhi aperti.
Ti hanno messo fra le mie braccia, le stesse che ti presero quando
nascesti, le stesse che ti
cullavano. Le stesse che ti promisero di proteggerti. Invano.
Una madre non dovrebbe mai chiudere gli occhi dei suoi figli.
Eppure io Uho fatto e, in quel
momento, anche i miei occhi si sono chiusi, insieme ai tuoi.
Ti ho vestita. Sembravi una piccola sposa, un grande fiocco fra i
capelli, i tuoi occhi ostinatamente
chiusi sull’orrore del mondo.
Ti ho accarezzata lievemente, per non farti male, quando ho
sfiorato le tue ferite.
E’ bastato un attimo, un attimo che ha cancellato tutto quello che
guardavi e che amavi.
E’ stato il buio, senza che te ne accorgessi, il buio che ha interrotto
quel tuo vagabondare della tua
infangzia fra sogni e illusioni, quel mio essere certa, come lo sono
tutte le madri, che la vita non ti
avrebbe buttata da parte, come un’onda cattiva.
Perché questo é in fondo la vita, aggrapparsi come naufraghi ad
una zattera malandata, in un oceano
di incertezza.
Perché questo é in fondo la guerra, un oceano di odio e di fuoco,
che chiude gli occhi alle piccole
spose mai cresciute. E che spegne gli occhi delle madri.



Mustafa, Iraq
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Ceemnana, JIHP
«AHzen»

Cnycmuncs aueen, 38€30bl 3axcuezas,
Paseecus ux Ha Heba nosomHe.
Bcezo nuwb geuep, HOUb 2psidém boavuas,
U 8Ho8b 6C€ 3amupaem 8 memHome.

Cnycmucsi, Xpynkuil, ¢ CUHUMU 2/1a3aMU,
B pyuonkax depacum c naameHem ceeuy.
Hoém becutymHo 60cbiMU HO2AMU,
IIpomonsue muxo: "Ympom yneuy".

Hoém 6e3 cnewku, MedaeHHO NO NOJO.
CnbluHbL N00 8eMPOM ULeJleCMbl MPAsbL.
Cetiuac 3amuwbe. ITone nocae 601.
ITomsiHeM 8cex MUHYMOU MUWUHbL.

U cHosa Boem cmoHamu ecex NABWILX,
PasHocum nopox, nenes, ckopbb U NbLIb.
U anoii Kposbto JcuU3Hb 8010 0MOABUIUX

ITonumol maku, 3ejieHd U KOBbLIb.

HouHoe Heb0, noJie, meppuKkoHbl.



U monbko u3 yepkgyuwku 8udeH ceem.
Topenu ceeuu, N1AKAIU UKOHBL ...
Cnacu xce Hac, ['ocnods, om pasHbsix 6eo.

Hecu monumay, auzen, 8 [TooHebecwe!
U umobbl cgeuku pumunék He 2ac,
IMomonumcs 3a Mup Ha eceil niaHeme,
Cnacu u coxpaxu podHoti ZJornbacc.

«YHUUMOMCY 80TIHY!»

"MHe 8ce20 00UH 200,
A coscem ewé man.
MHne 6t wcums 6e3 3abom,
He xouy 51 8 noosa.

MHe 6 Ha pyuku u cnamsv,
IIpuncumasics K epyou.
U He cavtuams " 6ombam!",
U He sudemb B0OTIHbL. ..

Mama, mama, 6ezu!
Tam 8edvb 83pbl8blL 2paHam.
U1 omua nososu,

Ou gepHémcs Ha3ao0?

Mawm, He nnau, s ¢ mobotii!
S mebe ynblOHYCb.
ITycmb cupeH cablileH 801,
Huuezo He 6010cb.

Xouy kywams, uzpame...
Hy xyda msl cnewuis?



Ham nopa ybezams?
ITouemy mam Hem Kpovlui?

Mama, mama mos!
Hac xce 30ecb He yobtom?» -
Kposevto nnauem 3emas,
Boawto sempwt norom!

Peem 8 nosie k08bLIb,
T'opod 6osnvio coxcaceH
Bmecmo padocmu — nuLib.
I'de peanvHOCMb, 20€ COH?

«MHe 6 Ha pyuku u cnams,
Cnywams mup, MutiuHy. ..
Koeda evipacmy, s
YHuumoorcy 8otiny.»

JOROROS
oot

Mawma, depxcucsy, mbL cmoxcem!
CbiH meoil He dacm 8 o6udy,
Cmepmu koHeu noaoxcum!
O6auk 661 meoii ysudems...

Mam, msiiceno Ha poHme
HubiHue ITepedogast

Kapko na zopusonme.
Tak no mebe ckyuaro...

Xouemcs, 6bonbuLe HU3HU,
Joma 8 mennie npocHymMbCA.
Hyxcno ciywcums omuusHe!

Pyk 6bL meoux KOCHYmMuCAL.



Mama npocmu pooHas
Panvute mebs He coywan
[Iycmb mut yxce cedas. ..

Kax mam, uena usbywka?

Mawma, dasail, yenyto
U nobs obHuMmaro.
3emito cnacem pooHyto,
A mebe obewaro.

JOROROS
gy

A xouy Hapucosamsb
Tony6oe Hebo,
Po3sosble obnaka,
Tuxue pacceemol.

A xouy Hapucosamsb
3osi10moe conHue —

To, umo 2peem u neuém,
Jleém Jyuu 8 oKoHuye.
A xouy Hapucosams
Yauuy poowyro,

I'de ncusém mos cembs, —
Bcé, umo mak 0610 1.
A xouy Hapucosamsw
Mup Ha eceil niaveme,
Ymob HUKMO He 3HAJL BOTHbL,
B mom uucne u demu.

«Svet ako kvet», Pavol, Slovakia

Vsetko sa zmesti do niekolkych viet.
S ldskou je ivot ako krdsny let.
Cely svet je len priestor pre rozkvet,
ked’ viddne vsade mier a vojen niet.



Bretislav, Ceskd republika
«FRANTISKA»

Tolika tézkosti Zivota
a kostelem na mdrdch
neseme ndruci véchytek
jd zet'dk a tvilj syn
- aby tej vdlky nikdd uz nebylo -
slysim té modlit se bez prestdni
Frantisko Brezikovd
Triatticet kroki k cernému autu
sluzbou spldcime dluh
jd zet’dk a tviij syn

«JEZERO SEVAN»

...zni jako zaklinadlo
tisice a jedné noci
Tak dlouho Sahrazdd
drzela muslima na uzdé
tak dlouho panenstvim
svirala ve své moci...
Jd dostal kvuli jezeru Sevan
kouli z ruského jazyka
Bez pardonu
Kdyz zkoumal jsem zdsadni otdzku
zda rustindrka Vassilisa Prekrdsnd
je naostro Ci ne
Otdzka po létech pozbyla vyznamu -
Drepél jsem v bufdci U jezera Sevan
a se mnou u vedlejstho stolu



Alibaba plus Ctyticet loupeznikil
Cernoerni Slavici BolSevici
dust zdrivych blyskavych nozil
slavili rodinnou uddlost
narozeniny dévédtka
- obrdzek krdsny z medailonu -
Do piil hodiny
gptval jsem Vinecko bilé a jiné
za hranicemi jejich stolu
Pomléim co strhlo se
cenénim bilych zubu v tismévu
Dodnes tam cekd autobus
plny Dédii Vsevédii Akademikii
az dokoncime sloku pisné
az dopijeme a propusti mne Alibaba
AZ pochopim
Az pochopin co?

«PRIBEH»

Stalo se na lince trolejbusu
moznd v priichodu metra na Arbat
na tom vsak vibec nezdlezi
Byli jsme tii a mluvili nahlas
O hokeji
Prisoural se k ndm starik s hiilkou
déda burlak z Répinovych obrazii
a povidd — Promirite Ze vyrusuji
slysel jsem po reCi Ze nejste zdejsi
Jd kdyz potkdm lidi od vds
nezlobte se na mne
musim s nimi
alespori slitvkem promluvit

Byl jsem u vds zamlada
Sorokpjat’



a prisel jsem tam o nohu
Byla vdlka -
Zaklel nespisovné
- Kdyz vds slysim
jako bych se vracel zpét
Cert vem nohu
ale byt tak znovu mlady
jako dnes vy
déti
Promirite Ze vyrusuji -

My mlceli
a jen dvojtakt hiilky
ndm v hrdle lapal po dechu

Anusha, India

Avoid the very breath of negativity
Watch your mind
The owner of the world
And breathing would be better

Anu A60yndncabap - Cupus
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Marek, Ceskd republika
«Obaoje buji, oboje zabfiji...»
V ¢em jsou vdlky jak metastdzy?
Oboje pro Zivot jsou zhoubné

Jedinec sdm je nezarazi
bez ostatnich je nevydloubne

«Vzadu smich...»

Nahndni do vi‘avy jen tak zabijeji
Pro¢? Vlastné neveédi — kdosi tak velel
Kdo ldsku popravi? Kdo Ze je vrah jeji?
Neci zisk v popredi — vzadu smich z pekel...

Frantisek, Ceskd republika



«CISTY STIT>

Poznat pravdu
Hldsat pravdu
Hdjit pravdu
Ctit pravdu
Vitdn nevitdn
Prijat neprijat
Nebyt cernym vzadu
Byt strdzcem hradu
Bit se za pravdu
Bit se pro pravdu
Probit se Odolat lstem
Zit s Cistym Stitem

«Dle»

Miij diim je otevieny vsem predkim i potomkim
Tviij diim je otevi‘eny v§em predkiim a potomkiim
Jeho diim je otevieny vsem predkium a potomkiim
Kazdy nds diim je otevieny predkium a potomkiim

«SVET»

Jde vecer Pozorné naslouchdme
Nelkdme ale néco nds rusi
Nékdo snad tust
co nds krust
Obcas slychdme
Ze jeden na oslu druhy na koni
prijizdi s pomoci do bubnu bust
Dékovné psani piSeme bilou tusi



Alexej, Ceskd republika
«Ctyti verse»

Ctytverst jako volny pdd do vody
Prilis rychly, prilis prudky, mdddc
Pomodooc? Tolik mrtvych, tolik vrazd
Zanechanych svému osudu. Pod vodou

«Jsme sydmi?»!

Utok na mésta, titok na lidi. Parddn{ zdbéry!
Padajici rakety pojidaji téla. To je néco pro divdky!
A priece se rodi déti. A prece roste zelend trdva.

Tu vbolestech, tu potichu, bez zdjmu. Ug nejsme svdami!

«Vina»

Pry separatisté, pry agresori
Hodni Kosované, zli Donbasané
Jedni jsou nasi, druzi jsou cizl
A zciztho prece krev netece, Ze?



«Vrede», Ronald, Netherlands

Zoektocht, een levenlang,
Geluk voor de aarde,
Van levensbelang,

En grote waarde,
Voor ieder individu,
Die zoekt het geluk,
Voor hemzelf en voor u,
Zonder dwang of druk.

Smith, Hungary

Nézd az eget.,
nézd a fdkat!,
nézz meg mindent.

Gondolj bele lassan és mélyen.
Csillapitsd a diih és a félelem dramldsdt.,
Aztdn eléred a vildgot és
segits nekik
ki van messze és ki van kozel



